A SZAKSZOFONOS.

z eceisz Palace furcsallotta, hogy Vendéék a szakszofonost
odaiiltették az asztalukhoz, elvégre ez mégse valé. Berger

doktoris, — aki az asszonnyal tancolt — feszengett egy kicsit :
6, annyi mindenféle szemponttal kell egy fiatal iigyvédnek szamolni
ilyen kis helyen, ha még hozza zsid¢ is, a klientéla nehezen alakul ki,
a zsidok odaszoktak nagyon az oreg Singerhez, a keresztények még
idegenkednek, hiszen nem is egészen idevaldsi, csak az apja koltozott
be annak idején Kutasnémetibe, ajaj, nagyon kell vigyazni magara az
embernek. De, hogy mi is jutott eszébe Vendénének ezzel a szakszo-
fonossal . .. érthetetlen. Hiszen szemeztek meg mi, hat azt a vak is
lathatta, de ideiiltetni | Legalabb is furcsa. Viszont nem mert elkszonni,
mert mar ugy volt, hogy a mesgyeporben 6 viszi a Vende dolgat s ha
az asszony megneheztel, akkor konnyen fuccsba mehet az egész.

Vendéék mar masodik esztendeje minden szombaton estére bejot-
tek a kis vonattal Gerendastanyardl a varosba, tancolni. Télen, nyaron
egyforman, ha szakadt az es6, ha megsiiltek a poros gombakacok a
Palace el6tt a fové asztfaltban, 6k bejottek.

Az egész dolog azzal kezdédott ugy oOt-hat esztendével ezel6tt,
hogy az asszony a tiikor el6tt iilt egy nyaron, vasarnap délutan — a
szunyoghaldés ablakrol elhizta kicsit a fiiggonyt s iilt a hiivos, joszagu
szobaban a tiikor el6tt és szivében csendes banatokkal nézegette, hogy
hogy erbsodik a teste. Igen, itt... meg emitt ... felallott s 1épegetett
fordulgatva a tiikér el6tt — meg emitt is... és csip6ben, Istenem !
S behivta az urat, — aki kinnt olvasott a verandan s apr6 froccsoket
toltott maganak a jeges borbél, ez kiilonosen kedves zamatui, ez a
Dinnyésréten tiuli — behivta az urat. Parnasodo, nagy sz6ke fejét oda-
fektette az ember vallara és sirt. Hogy 6 igy temette el magat Gerendas-
tanyara meg amugy és a tobbi. Az ember akkor megvette a Parnasszus
regénytarnak otven kotetét diszkiadasban és elofizetett egy szinhazi
hetilapra, meg még két mas képesijsagra s mindjart vett egy grammo-
font is huszonot lemezzel. Igy telt el egy év s az asszony mar akkor
mind kiolvasta a Parnasszus konyveket s a grammofénlemezeket az
istallégyerek is kiviilr6l tudta, — egy év mulva ismét sokaig iildogélt
a tiikkor el6tt s latta, hogy a haja fakulni kezd, egyre veszit régi szoke-
ségébodl s a szeme alatt apré vonalak futnak szerte, a szajaszélén is vagy
ketté : megint sirés lett hat és Vende Géza radiot allitott be. Igy telt
el egy év, amelynek soran levagatta a hajat, tornaszni tanult konyvbél,
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reggelenként komplikalt médon csavargatta magat, utdna nem ivott
tobbé kavét ujjnyifollel s vajas-mézes kenyérrel ; teat ivott cukor nélkiil
s vacsorara nyers paradicsomot evett. Draga vizekkel mosogatta a hajat
vissza szOkére s még annal is sz6kébbre s sliriien emlegette a varost,
ahonnan jott s az adéhivatalnokot, aki annak idején megkérte volt s aki
most Budapesten allomasozik és nem ebben a rongy faluban, ezen az
istenverte tanyan. A kovetkezé évben nyari vakaciora hazajott Papp
Gyuri, a jegyzd fia, ekkor elovették a régi grammofént és az asszony
tancolni tanult. Ezeket az 1j tancokat, amelyek «azéta» lettek, (azéta
t. i., hogy eltemette magat) megtanulta s Gszire egyszercsak gy volt,
hogy bejarnak szombat esténkint Kutasnémetibe a Palacéba tancolni.
Elvégre miért ne? A gyerek, Janika, nyolc esztendés mar, nyugodtan
iilhet otthon s az embernek ugyebar vannak kotelességei a sajat lelki-
ségével szemben, amint azt egy igen érdekes interjuban Marlene Dittrich
mondotta a napokban, az pedig csak tudja. Ennek két éve is elmilt mar
s azéta hat bejarnak ide tancolni, ezt mar mindenki megszokta, ez mar
igy van : az ott a tanar urak asztala, emez a f6jegyz6 uréké, amott pedig
a Vende uréké Gerendastanyarol.

Hiszen eleinte tiltakozott kicsit az ember — csendes ember, jo
munkéas, nagytenyerli ember, — tiltakozott, hogy aztmondja: itt a
radié — («edd meg I») — itt a grammofén — (dujd fel I») — itt a sok jé
konyv, meg ujsag, meg minden, — de hidba, az asszony most mar nem
hagyta magat s engedni kellett. 0 maga nem tancolt, csak iilt az asztal-
nal s varta a végét. Kicsit politizalgatott ezzel, amazzal, Hellner tanarral,
Samatkay épitésszel ; 6 is elszérakozott hat utébb s mar varta a szom-
bat estéket, hogy hat hadd megyiink be a varosba.

Ezt a dolgot a szakszofonossal 6 is igen furcsanak talalta. Hogy
éppen ideiiljon az asztalhoz ! Hiszen nem fiatalember 6, meg aztan egy
ilyen dzseszbendes, az senem cigany, senem ur. Na de mar mindegy.
Kényszeredve kezeltek, a szakszofonos bemutatkozott — Hazelstein
vagyok — s leiilt a jobbjan, szemben az asszonnyal és azt mondta udva-
riasan : hehe, hehehe — és nem tudta, micsoda ez a nagydarab deresed6
ember, intézé tr, gazduram, vagy micsoda. O csak négy héttel ezel6tt
jott a Gold Star dzsesszel — nem ismerte még nagyon a dorgést — 6
szokott a tolesérbe refrént énekelni s ilyenkor oda-oda énekelt a tancol6
asszonyoknak, akik erre futélag elmosolyodtak. De ez az asszony komo-
lyan vette a dolgot, erésen és kihivéan visszanézett s 6 — neki mester-
sége — ha ott ment el el6tte Bergerrel, vagy Bottka tanacsjegyzével,
vagy masokkal — odahajolt és rezegtetve énekelte a fiilébe a bluzokat,
fokszokat és tangékat — szivem én imadom a romantikdaaaaat...
kérem egy szoéra, szive ha volna . .. a vén Tabanban, hol senki sem jar,
csak a holdsugaddaaar — s tobb effélét. S az asszony oOsszeszoritott
szajjal visszadudolt, s6t néha be is hiinyta a szemét pillanatra és otthon
mig barackot tettek el, vagy megnézte, hogy melyik tyuk tojés — gyak-
ran behunyta a szemét és dudoraszta — mért is nem vagy az én minde-
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nem te... ott fogsz majd sirni, ahol senki sem ladaaat ... maga mar
rég nem lesz a vilagon ... és egyebeket és varta a szombat estéket,

amikor leiilhet sargaselyem estélyiben a tiikor al4, feje felett 6tven égé
a csillarban s a dobogén szmokingos fiatalember — kicsit sovany, székés,
profilban Conrad Nagelhez hasonlit — megbugatja a szakszofont aztan
énekli : asszonyom, ha tudnd mért virzik e sziv ... és szmokingot visel,
mindig szmokingot . ..

Most ott iilt és az mondta : hehe, hehehe — és korben mindenki
rajuk nézett, a f6jegyz6ék és Kiraly szolgabir6ék, a tanari asztal és min-
denki, még a kavés, a bandzsa Klein is sigott valamit a kasszas nének
és nevettek, mikozben a zongorista sunyin csippentett a szakszofonos-
nak, aki visszacsippentett s aztan komolyan nézett maga elé.

Az asszony megbokte az urat az asztal alatt s intett. Vende észbe-
kapott.

— Haat . . . parancsol talan egy fagylaltot, izé ar ... miivész tr?

A szakszofonos meghokkent: fagylaltot? s az asszony kisegitette:

— Igyunk egy pohar bort a szép este emlékére — mondta nagy-
hangon s rogton észre is vette, hogy annak semmi értelme nincsen, hogy
emlékére», de azura nagyon zavarbahozta ezzel a fagylalttal. 0 mindig
fagylaltot akart, ha bejott, ez volt a gyenge oldala ezeken a szombat-
estéken. Nem akart bort rendelni — otthon megnemesedik a borom,
ha akarom ha nem, mert nem veszi meg a kutya sem — ezt minden
szombat este elmondta — dragabh a széda, mint a bor. En a legfinomabb
nemes kadart negyvenkét fillérért adom a Kleinnak és itt vasaroljam
vissza téle harom pengé hatvanért | — de mit volt mit tenni, rendelt
még egy butéliat s toltott.

— Isten éltessen mindnyajunkat.

Hazelstein szakszofonos korbekoccintott és sokaig nézett az
asszony szemébe. Ez egy ideig allta, aztan pirosodni kezdett a puder
alatt és lesiitotte a szemét.

— A’ nehéz? — kérdezte aztan Vende, hogy csend lett és felintett
a szakszofénra.

— A — mondta a zenész — dehogy, csak érteni kell hozza.

— Haha, jél adja, csak érteni kell.

— Na igen, ugyebar, meg kell tanulni, széval mint mindent és —
az asszonyra nézett — sziv kell hozza — sziv . ..

— Sziv — visszhangozta az asszony — sziv...

A zongorista kopogott a kottatartén s Hazelsteinnak menni kellett,
de most mar visszajott minden sziinetben — az asszony is biztatta a
szemével, mozdulataival — s hazajott egyszeriien a poharahoz és most
mar, hogy kicsit kitapogatta, hogy ezek ki s mifélék, egyre fesztelenebbiil
kezelte Oket : nagyvarosokrdl beszélt, ahol muzsikalt, francia fiird6-
helyekr6l, szinészndkrél, toalettekrél s az ember is végtére szivesen
hallgatta, de az asszony meg egészen el volt biivolve. S ha visszament a
dobogéra, gy énekelt, hogy csak neki, csak neki jéforman . . . ami kiesit
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kinos volt, de mar kezdett késére jarni, sokat ittak s a szakszofonos
hazudni kezdett, kedves és szines dolgokat, élvezhetbeket, nékr6l —
igen finoman — mindenféle utazasokrol és kalandokrol, amelyeket rész-
ben szeretett volna ha megtorténnek, részben olvasott, de iigyesen és
konnyedén talalta fel. Még két-harom iiveggel megittak — s két éra
elmult, mikor hazafelé cihel6dtek. A szakszofonos kikisérte 6ket s most
a bucsiuzas koriill megint kis kavarodas, kis félszegség tortént. Szotlanul
alltak pillanatig és a szakszofonos azt mondta : haaat . . . milyen az élet
kinnt a tanyan? :

— Jojjon ki egyszer és nézze meg — kapott bele az asszony s meg-
lokte az urat. _

— Legyen szerencsénk — mondta Vende kényszeredve — nagyon
fogunk oriilni.

A szakszofonos a szlik kis zugban egészen az asszonyhoz préselte
magat, meg is simogatta a karjat.

— O, nagyon kedvesek, nagyon oriilok, igazan.

— Holnap — mondta az asszony suttogva s csodalkozva néztek
ra, egészen elhalkult a hangja — holnap j6? délutan. ..

— Jé. Holnap délutan. Hogy is ... Gadoros. ..

— Gerendastanya ... a kisvonattal j6jjon... varni fogjuk az
allomason.

— Ott leszek, csokolom a kezét.

— Pa... papa — sose szokott igy koszonmi, kislany koraban
mondta utoljara, hogy pa.

Hogy ketten maradtak, sokaig hallgattak s aztan az ember azt
mondta :

— Azért furcsa, ne haragudj Matild. Meg még, hogy varjam is az
alloméason . ..

— Na hallod, ne légy olyan bugris. Ez egy miivész. Ebben nin-
csen semmi. Tudod, kik jatszanak ma ilyen dzsesszekbe? Gréfok példaul
és ... és spanyol nemesek, meg orosz nagyhercegek, ha tudni akarod,
meg volt gardatisztek.

— Na, e’ nem az.

— Micsoda?

— Senem nagyherceg, senem gardatiszt.

— Nem? Honnan tudod? — s halkabban — honnan tudod te azt? —
s egyre halkabban, egészen maganak — honnan tudhassa az ember...

— A pofajarul — mondta egészségesen a férfi.

— Paraszt | — s tobbet nem beszéltek.

Az, éjszaka rovid és nyugtalan volt s reggel nagy siités-f6zés kez-
d6dott. Koran ebédeltek, ebéd utan a férfi led6lt egyet szunnyadni, az
asszony meg beiilt a tiikor elé s nem is jott ki onnan csak haromnegyed
haromkor, hogy na, ballagjunk 4t az allomésra. A férfi akkor mar a
verandan iilt, ahogy szokott is ilyenkor vasarnap délutan: a radié
mellett s varta a gazdasagi eléadast.
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— Menjiink, fiam.

Megfordult a hangra, hat olyan csudagyényériire ki volt készitve
az asszony, hogy mar... ej, az Isten tudja miéta nem volt ilyen...
olyan szép volt, hogy diihbegurult rajta egészen.

— Hogy kikente magat !

— Nem tetszik? — s megfordult el6tte, pézba allt.

— Azért a nyavalyas alakért, nahat !

Talan féltékeny? !

— En? A nehézség. Marmost — s becsapta a radiémisort — amiatt
itt kell hagy]am

— Na jojjon szivem, jojjon mar.

— Megyek, megyek — s atmentek nagydurcasan a csepp allomasra,
ott volt szinte az orruk el6tt.

A szakszofonos frissen és jokedviien érkezett, térdnadragban,
sportkabatban, tenniszingben s trencskot hozott a karjan — a zongoris-
tatol elkérte a délutant, estére itthon lesz s a fiuk hatbacsapkodtak —
te gazember te | — s Hazelstein kolcsonvette a pisztonostél a gyapjui-
nyakkend6jét — ragyogé né mi? és az ura fajanké.

— Csokolom a kezét, j6 napot kivanok.

— Pa... jonapot kivanok.

— Micsoda gyodnyord id6, direkt kirandulasra valé.

— Hat igen. Erre, erre — tessékelte Vende — atmegyiink itt az

osvényen s mindjart otthon is vagyunk. Te, Janika hol van? — fordult
az asszonyhoz.
. — A jegyzb6ékhez ment jatszani — mondta gyorsan az asszony
s belepirult, amért elkiildte a gyereket ebéd utan — nézze csak — s még
nem tudta hirtelen zavaraban, hogy mit fog mutatni — kériilnézett,
bemutatott a buzatablaba, amelyben, j6 messzire, egy szal hatalmas
pipacs piroslott — nézze, milyen szép !

— Pipacs — mondta a zenész szakszeriien, majd galans mosoly-
lyal — elhozzam? — s mar-méar bele is gazolt a buzaba, toronyirant
tortetve a pipacs felé. A tulsé oldalrél valahonnan egy mély, komoly
hang dorgott at :

— Hé-hé! Hova hova hé? —s egy gatyas atyafi emelgette ra a botjat.

— Ja? — s a szakszofonos megéallott — oppardon, pardon-pardon,
ezt az izét itten.

— De a mindenit, ne tapodja ossze az egész hatart, mert . . .

Hazelstein tanacstalanul allott a tablaban, két méterre a pipacs-
tél — az éjszaka Kkis esé esett s barna félcip6jével bokan feliil siippedt
bele a porhanyés foldbe, alig gy6zte huzigalni. Vende intett a gatyéas
embernek.

— Hagyja csak Mihaly bacsi, majd . ..

S Hazelstein elémészott a buzabol, nevetett pirosan, akadozva,
szaraz torokkal s a cip6jét nézte, leszakitott egy nagy lapulevelet torol-
getni kezdte s 6sszekente vele a kezét.
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— Hagyja, majd otthon — s elindultak. A szakszofonos undorodva
tartotta el a kezét j6 messzire, végiilis elérantotta a zsebkenddjét s
abba torolte.

Hogy végigmentek az udvaron, a kisebbik kutya futott eléjiik —
Moékus — s felugrott a zenészre, alig gy6zte kapkodni magat eléle, de
az ember, Vende hagyta — baratkozik, nem bant — mondta csendesen
s mosolygott, végiil is az asszony szélt — Moékus, eredj mar innen !

Uzsonnaig Kkicsit lassan telt az id6 s az ember azt inditvanyozta,
nézzenek koriil egy kicsit, mutassdk meg a tanyat — na az jo6 lesz.

Ahogy a gazdasagi udvaron végigmentek, az istallobdl egy jambor
tehénke ballagott elé, azt mondta : muuuii — és egyenesen Hazelstein
szakszofonosnak tartott, aki megallott és elsé ijedtségében az asszony
karja utan nyult — nem rug?

— Ez? — s az asszony odament, megvakarta az allat homlokat —
ez? Hiszen ez a Bimb6. Ez a tenyerembdl megeszi a fiivet.

— Igen? — mondta Hazelstein halkan s féloldalvast allva messzi=

r6l feléje nyult, hogy megsimogassa, az ujjahegye odaért a széréhez,
utalattal.

Az asszony egészen hozzabujt s tigy beszélt hozza.

— Bimbd, Bimbécska, jaj de finom a kis bundéacskéja neki, jaj de
kedves vagy, jaj de szép vagy.

Hazelstein értelmetleniil allott mellettiik és vigyorgott.

A tils6é kiskapu fel6l a nagykutya, Bundéas, ameddig a lanca
engedte, iderohant s vérbenforgé szemekkel ugatott ra. §

— Kuss — mondta neki a zenész mérgesen — fogd be a szadat.

— Jaj nem szabad a Bundassal igy beszélni, bizony ilyen gorom-
ban . .. biiiizony, biiiiizony, mert megharagszik a Bundas — s hozza-
szaladt az asszony, leguggolt eléje, homlokat a kutya homlokahoz tette —
Bundaskaval csak szépen, finoman kell beszélni, akkor nagyon barat-
sagos vagy, ugye Bundas. J6jjon csak ide, na jojjon egész batran,
nézze — s megsimogatta a zenész vallat — latod Bundas, ez j6 ember,
jo ember, na j6jjon, j6jjon nyugodtan, most mar nem bantja, csak nem
szabad a kutyatél megijedni, na fogja meg — a kutya gyanakodva
hagyta, hogy a zenész batortalanul a hatara tegye a kezét — na ugy,
szépen simogassa, beszéljen hozza.

— Bundas — csiicsoritett a zenész izzadva — Bundéaska, egyem a
szivedet . . .

— Ugy szépen, most tegye a kezét a szdjaba szépen, csak tegye a
szajaba, most mar nem bantja, Bundas, Bundaskam, tegye csak a
szajaba.

Hazelstein szakszofonos leguggolt és hagyta, hogy a kutya a
szajaba vegye a kezét, mélységes undorral érezte a bérén a kutya nedves
meleg nyelvét s gyomra felfordult és szédiilt az utalattél — Bundaska —
nyogte kozben — kis kuculi dog te ... kuc kuc kuculi — és azt hitte
mindjart elajul a félelemtél és az undortol.

& NN
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— Ugye kedves allat?

— Béajos — mondta a zenész — nagyon bajos — s hogy felalltak
s az asszony elfordult, uigy ranézett a kutyara, hogy az buggyos nadrag-
janak hirtelen diihvel neki ugrott és egy darabot kihasitott bel6le. —
Ez hianyzott még — mondta a zenész stilustalanul — biidos dog, a fene
egyen meg — s a tenyerével befogta a lukat.

— Ejnye Bundas — Kkialtott r4 az asszony — nem szégyelled
magad | — de mosolygott s a zenész azt gondolta dithésen : kénnyi neki
mosolyogni | — Majd meg6ltom, menjiink be, addig majd magara vesz
valamit az uramtél. Menjiink.

Elindultak visszafelé s az ember csendeskén ballagott mellettiik,
mikor elment a kutya mellett, megsimogatta : t6bb eszed van, mint egy
piispoknek.

Hazelstein bennt levetette a nadragjat s felvette amit Vende oda-
adott neki, egy hatalmas bricsesszt, amelybe kétszer belefért volna egy-
szerre. Az asszony meg hamarjaban megoltotte az 6vét. Hogy vissza-
oltozott, kimentek a kertbe.

— Ez itt paprika — magyarazta az asszony.

— Ilyen kicsi?

— Ez kicsi? — sért6dott meg — hat mekkora legyen. A Dum-
binszkiéké fele ekkora az idén, pedig bulgar kertésziikk van, ezt pedig
magam nevelem.

— Ja persze, eeee... latom egészen szép, csak eltakarta ez
az izé.

Az asszony kedvetleniil ment el6re és az urara haragudott, hogy
mért nem beszél, de az hallgatott, igy mentek egészen a sz6l6kig.

— Na, ebbdl lesz a bor — mondta most mar csufondéarosan az
asszony.

— Persze — bdlintott Hazelstein — de még éretlen.

— Eretlen | Hat persze, hogy éretlen. Milyen legyen julius elején.

— Na igen, csak mondom.

Megmutattak a gyiimolesfakat, a méhest, mindent, de az asszony-
nak mar elment a jokedve. Levitték a pincébe, na ilyent ugysem latott
még, — ott a j6 hiivoson egymas mellett sorakoztak a hordék s 6k ketten,
az asszony meg a férje szakszerli megjegyzéseket tettek, megsimogattak
a hasas horddkat, panaszoltak, hogy a kévidinka még mindig nem akar
kitisztulni, hat bizony nem kellett volna a rizlinggel keresztezni, &ambéar
6szig megmutatkozhatik még, a zenész bamban ballagott utanuk és
unta 6ket. A férfi hizott a lopéval egy hordébdl s kinalta, késtolja meg
csak igy. A fiu elvette a lopét, a szajahoz vitte, jaj egyszeribe a torkara
futott az egész, kiveresedett, kohogni kezdett s a bor a nyakéba folyt,
szép veres bor, oda a tenniszing, minden s a nyakkend6 nem is az 6vé,
a pisztonos megoli érte s még nevetett az asszony, hogy : jaj, nem ugy
kell, igy nem lehet lop6bdl inni, fifikdja van annak, érteni kell ezt,
mutasd meg csak Géza, mutasd meg szegénynek, hogy kell — s a fiu
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kényszeredve nevetett, az 6rdog vigye el ezt az egész tanyadolgot min-
denestdl.

Visszafelé jol kikeriilte az acsarkodé kutyat, még bementek az
istalléba — négy igen rendes kiallasu lovuk volt — azt megnézték, de
kozel nem ment, csak hogy nagyon biztattak, gy behajolva simogatta
végig az egyiket, de milyen rossz szaguk van ezeknek, pfuj, s a kithoz
lépett, hogy kezet mosson, meghuzta a lancot, leszaladt a vidér, elkapta,
majd utana esett igyekeztében s csuromvizesen keriil elé.

Jaj, még ezt megmutatja — s szaladt az asszony vidaman — a kis
csibéket. A szénasszinek alatt kinyitott valami ajtét, ott gombélyodtek
a kis sarga csibék. Hazelstein nyult is az egyik utan s a kotlé nekiugrott
a képinek — jaj, nevetett az asszony ez dithos am, félti 6ket, ezzel
csinyjan kell banni. — Nahat banjon veliik csinjan az a keserves isten-
nyila!

Az uzsonna valahogy eltelt s utana, hogy csend volt, a férfi fel-
huzta a grammofoént, azt hallgattak vonatindulasig. Hat 6ra utan szede-
16zkodtek — igaz, hogy nyolc 6rakor is van egy, meg tizenegy orakor
még egy, de valahogy senki nem gondolt ra, hogy azzal is mehetne.

— Csokolom a keziiket ... eee... csékolom a kezét... nagyon
oriiltem a kedves vendéglatasnak ... igazan végteleniil halas vagyok,
nagyon szépen Kkoszonom.

Az asszony csokra nyujtotta kezét.

— J6 éjszakat kivanok — s hogy Hazelstein szokasbo6l megszori-
totta a kezét, nem szoritotta vissza.

A zenész, ahogy megérkezett, egyenesen felszaladt a szobajaba —
szerencsére egyik kollégaja sem volt ott, rendbeszedte magat s jott le a
kavéhazba, ahol hangos csataraval fogadtak a fiuk, mi volt, hogy volt?

— A baratom ! — s mosolygott diszkréten — tri né, abszolit
uri né.

— Te gazember, te!

Vendéné pedig hazafelé menet karonfogta az urat, de milyen izmai
vannak ennek a Gézanak | hat igaz, behemot egy ember, a muzsikus csak
ugy tévelygett az arva, a nadragjaban, egyet jartak még vacsora el6tt,
aztan hazajott a gyerek a jegyz6éktol s a vacsoranal inkabb 6 beszélt
s iiltek utédna a verandan, igen nyugodtan s j6 érzésekkel, az asszony
kinyitotta a radiot : hadd hallgassunk egy kis ciganyt — jo6 hallgassunk.
Egyszerre az asszonynak valahogy az jutott eszébe, mikor Hazelstein
a Bimbéhoz nyult ujjheggyel, hogy : nem rug? — s elkezdett nevetni,
nem birta visszatartani, ugy, de ugy nevetett. Az ura ranézett, neki mar
régen ott motozott a nevethetnék a bajusza alatt, mar egész délutan
s most, hogy az asszony nevetni kezdett, kirobbant beléle is, kijott
irtéztaté bruhahaval s rettenté nagyon nevetni kezdtek mind a ketten,
nem birtak abbahagyni, ha az egyik abbahagyta, a masik el6lrél kezdte.
Nem rug? — mondta az ember utanozva s ismét nevettek — ilyen kicsi?
— mondta aztan az asszony s megint nevettek — Bundaska, kis kuculi
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kuc kuc — folytatta az ember és bruhah4zva, gurguldzva nevettek,
mar az oldaluk nyilallott s még mindig nevettek. S még hetek, honapok
mulva is elég volt aztan, ha otthon, vagy vendégségben, vagy barhol
valamelyikiik intett a maéasiknak, hogy pszt, kuculi — méar nevettek.
Igy mult el a fejiikk felol Hazelstein szakszofonos, aki szivhez
sz6loan énekelte a tangékat s profilban Conrad Nagelhez hasonlitott.
Torok Sdndor.

NAGYVAROSI EMBER PANASZA.

)

Mi nagy vdrosban éliink, nekiink nincs kertiink, hdzunk,
Mi sziirke nagykaszdrnydk szitk mélyében tanydzunk

A napsugdr mindlunk csak ritka drdga vendég

Az ablakon bepillant és elszalad . .. csak emlék.

Nekiink nincsen virdgunk, csak néha ritkdn ldtunk,
Rozsdk és szekfilik kozott nincs ismerds bardtunk
Ha sdpadt pdlmafdcskdt tesziink szobdnkba halni
Nem madsért, csak a vdgyunk szeretnék véle csalni.

Nekiink nincs szabadsdgunk, csak mondjuk azt, hogy van még
(Miért kell oft maradnom, ahonnan tgy rohannék ?)
Rabszolgdk vagyunk itten, ‘kiket a sorsunk kerget

A szabadsdg a multbdl, zold mezdkrél iizenget.

Maddrdal fel nem ébreszt nydri dertis hajnalba,
Nekiink kintorna szél csak homdlyos kapualjba,
Nétdra nem gyujt ajkunk, a kedviink messze széled,
Nagyvdrosban lakunk mi, megbiintetett az élet.

Nem tudtuk megbecsiilni a hajnalt és a rétet

A maddrdalt, az erdét, az dlmodd vidéket,

Sziviink szeretni rest volt, ajkunk imdra lomha,

Azért kell most szenvedniink bus sziirke Babylonba . . .

II.

Mi nagy vdrosban éliink, itt oly nagyok a hdzak.
Egrenéz6 hdzakban mégsem lakik aldzat

Bardti kézszoritdst egymdssal nem cseréliink,
Sziirke hdzakban sokan, de csak magunkba éliink.

A templomok magasak s mi mégse vessziik észre,

A sziviink meg nem csendiil az elsé csenditésre,
Bdr nagy harangok zignak, szavukat mégse halljuk,
Olvasni mind tanultunk s az igét mégse valljuk.

Napkelet 2






